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1. Bevezetés

Bachmann els6é Frankfurti El6adasaban (Fragen und Scheinfragen - 'Kérdések és latszatkérdések’)
a koltoi 1étforma legégetdbb problémajat a én— dolog (vilag) — nyelv kozti ,,bizalmi viszony” (W4,
188.0.)! megingasaban latja, és az irds problematikajat mindenekelétt a .nyelvvel vald
konfliktusban* ragadja meg. Hogyan artikulalhat6 egy ,,masik, nagyobb, igazi* valosag, melyben
még a ,,Semmi is bennefoglaltatik* (W4, 19.0. — sajat ford., N.H.), hogyan talalhatok ,,igaz
mondatok*?, ha a sz6 nem a dolgot fedi le, hanem ,,csak sz6t von maga utan”?

Mauthner, Hofmannsthal és Wittgenstein nyelvi szkepise mentén haladva Bachmann a vilag
nyelv altali leképezhetdségének, el-, illetve kimondhatosaganak problémajara kérdez ra,
Osszekapcsolva azt a tarsadalom ,.tolvajnyelvén” megszolald én nyelvi deficitjeivel. A ,,tohonya”,
»erzéketlen” és ,,jolnevelt” sz6 helyére, amely ,.targy és szd, érzés és szo, tett és szo“ kozott csak
,0lcsé Osszhangot general, a megmentd, tiszta, igaz szot teszi, mely ember és nyelv kozott ,,0j
jogviszonyt* tud létrehozni. Igy fordul az iréné egy olyan nyelvi elképzelés felé, mely a szd
teremtd hatalmaban hisz. ,,Kezdetben vala az ige“. S ahogyan lIsten igéje, igy a magikus-koltoi
nyelv ereje is képes arra, hogy a darabjaira hullott vilagot (és valosagot) ebben a poétikai térben

A doktori értekezés a bachmanni miiegészt az én-vilag-nyelv felbomlott harmasegységének
horizontjdban kivanja vizsgalni, mikézben az ,,0j nyelv” fogalmanak tisztdzasara is vallalkozik.
Célkitlizésem kettés: els6ként szeretném bemutatni azokat a motivumallandokat, amelyeknek
koszonhetden a figurdknak lehetdségiik nyilik elhagyni a megkdvesiilt szimbolikus rendet.
Masodsorban annak az 0j poétikanak az elemeit és jellemzdit szeretném felvazolni, amely a

szimbolikus jelentésadast tullépve teremt utopikus iranyultsagu koltoi nyelvet.

1 Bachmann, Ingeborg: Werke 1-4. Hg. von Christine Koschel, Inge von Weidenbaum und Clemens Miinster.
Miinchen / Ziirich: Piper 1978 (W1-4)

2 Interju J.v. Bernstoffal In: Bachmann, Ingeborg: Wir miissen wahre Sétze finden. Gesprache und Interviews.
Hg. von Chrisitne Koschel und Inge von Weidenbaum. Miinchen / Ziirich: Piper 1991, S.19.

3 Bachmann, Ingeborg: A kimért id6.Versek. Ford. Adamik Lajos, Marton Laszlo. Pécs: Jelenkor 2007, 170.0.

4 Bachmann, Ingeborg: Szimultin. Elbeszélések. Val. Valyi-Nagy Agnes. Ford. Farkas Tiinde, Lontay Laszlo,
Lukacs Katalin, Petra-Szab6 Gizella, Ronaszegi Eva, Valyi-Nagy Agnes, Vermes Magda. Budapest: Europa 1983,
148.0.



1.1. 4 Bachmanni miiegész alapveto kérdésfelvetése

Ott, ahol a Malina (Malina) En-figuraja az irast és a nyelvi jeleket ,megrogziilt, kifejezéssé

merevedett Oriilet*®

-nek nevezi, a Das Buch Franza (’Franza konyve’) néi énje a ,fehérek™
ijelentésoriletérol” beszél: egy magatartasformar6l, mely mindent név és ,,cimke” szerint
katalogizal, osztalyoz, tulajdonba vesz, ,,kolonizal®.

A jelentésadas kérdése, mely a szimbolikus rend nyelvén valdo megszolalas lehetetlenségét
kozvetetten szolitja meg, paradigmatikusan vonul végig Bachmann életmiivének egészén: Hogyan
mondhato el a vilag, hogyan artikulalhato az egyén léttapasztalata az adott nyelvi rendben, hogyan
kertilhet6 el a megnevezés és jelentésadas binaris, jelolore és jeloltre osztott zart rendszere? Ezt az
alapveté paradoxont abrazolja mar-mar modellszeriien a kései Szavak, ti (Ihr Worte) egyetlen
témondata is — ,jeldlve ne, / igy jeldletleniil se”® —, mely az ,,0j nyelv” lehetdségét ebben a
ojeloletlen  jeloltségben”, tehat a jel saussure-i  dichotomiajanak feloldasaban latja
megvalosithatonak.

Bachmann ragaszkodasa egy irodalmi koncepciohoz, mely a miiveket nem kivanja egyetlen
jelentésre redukalni, kezdetektdl fogva meghatarozo poétikaprogramjaban. Az emlitett Frankfurti
Eléadasok-ban Bachmann olyan irodalomfogalmat vezet be, mely az irodalmat ,.egy ismeretlen
hatarokkal rendelkezd elére nyitott birodalomként” definialja (W4, 258.0. — sajat ford., N.H.).
Fellép az irodalmi kritika ,,intézményesitett” osztalyzasi és besorolasi maniaja ellen, Musil
szellemében pedig ,,minden forma feloldasarol” beszél és egy olyan irodalomrodl, mely egy ,,0j
moral” és egy ,,4j hit” (W4, 25.0. — sajat ford., N.H.) segitségével igyekszik felrazni almukbol az
embereket.

Hogy Bachmann a kiilonbdz6 ,,izmusok”, stilusiranyok helyett koltoi hitvallasanak igazsagat
az ,,intés”, a ,buzditas”, valamint a , Rossz szemmel tartasanak” performativ gesztusaiban és
mindenekel6tt a mondanivald moralis-etikai megalapozottsagaban latja elfogadthatonak és
szavatolhatonak, részben Adorno ,jelmondatanak” (amely az 1945 utdni versirast ,barbarnak”
tartja) poétikai tovabbgondolasaval magyarazhato, részben pedig a habort altal korrumpalodott,
,rossz nyelv” szétirasanak sziikségességével. Bachmann elfordulasa az esztéticizmustol egyuttal
egy ujfajta irodalom létjogosultsaganak felismerését jelenti, amely kevésbé esztétikai, mint inkabb
moralis kovetelményeknek igyekszik megfelelni és amely a koltdi nyelvet olyan nyelvként
definialja, mely ,,a megismeréstl pengeéles” és ,,a vagytol keserti” (W4, 197.0. — sajat ford.,
N.H.).

A fennald nyelvi és tarsadalmi rend megkérddjelezése poetologiai sikon tehat a jelentésadas —

értelemtulajdonitas elutasitdsaval parosul. Mig Bachmann elsé elbeszélései a vilag allando

® Bachmann, Ingeborg: Malina. Regény. Ford. Pete Nora. Pécs:Jelenkor 2002, 79.0.
® Bachmann, Ingeborg: A kimért id3.Versek. Ford. Adamik Lajos, Marton Laszl6. Pécs:Jelenkor 2007, 171.0.



korforgasabol valo kiszakadas lehetdségeit jarjak korbe, addig a kései versek a nyelv és a koltoi

nyelv potencidjat vonjak radikalisan kétségbe.

1.2. 4 dolgozat felépitése, modszere

A fenti gondolatok jol korvonalazzak a bachmanni poétika alapvetd kérdésfeltevését, mely
értekezésem f0 iranyat is meghatarozza. Az értekezés a fennalloé szimbolikus nyelvi és tarsadalmi
rendbdl vald szabadulas lehetdségét és a bachmanni poétika rombolas €s teremtés kozti antipodikus
mozgasat kivanja harom motivikus kiszdgellésben (név, test, tér) felfedni, anélkiil hogy a feminista
¢és dekonstruktivista elméletek valamelyikének elkdtelezné magat. Utobbiak bar sikerrel mutatjak
be az uralkodd diszkurziv rend megingatasanak és eltorlésének bachmanni lehetdségeit és a ,,néi‘
iras megjelenési formait, ugyanakkor elmulasztjadk megkérddjelezni egy olyan értelmezés
legitimitasat, mely sziikségszerien a nyugati gondolkodasmdd bindris meghatarozottsagan
nyugszik. Mig Bachmann maga a szimbolikus-logocentrikus tdrsadalom megkdvesedett kategoriait
a nyelv ,,jeloletlen jeloltségében®, a szubjektum-objektum, jelol6-jelolt hatarainak eltdrlésében latja
feloldhatonak, addig a miivek valos €s szinre vitt dichotomikussadga az értelmezések alapjat és
kiindulopontjat képezik.

Igy példaul a Sigrid Weigel altal bevezetett harom fogalompillér — rend (Ordnung), nem
(Geschlecht) és nyelv (Sprache) —, mely a szovegstrukturat alapvetden meghatarozza’', szintén
kétpolusti rendszert general. Ennek fényében Bachmann vilagdban két rend teremt ellentétezd
dialogust: az egyik az apak hermetikusan zart, binaris oppozicioktdl és definicioktol hemzsegd
vilaga, amelyben az egy Isten tdorvénye uralkodik, s amely csak a frazisokkal teli, romlott
»tolvajnyelven” képes megszolalni. A masik a mindenkori ,,fia” hianyokkal és hiatusokkal szabdalt
efemer vilaga, amely a musili ,lehetOségérzék” és a wittgensteini ,hataratlépés” foglamaira
tamaszkodva nyit az utdpidk felé. Ezek az oppozicionalisan rogzitett kategoridk bar tényleges
(szoveg)rendezd elvként szolgalnak, sematizmusukat a bachmanni irasmod érvényteleniteni és
relativizalni tudja.

Felmeriil a kérdés, hogy létezik és lehetséges-e a Bachmanni miivek olyan Kritikai
értelmezése, amely hasonléan Bachmann célkitlizéséhez, ki tudja ikatatni azokat a binaris
ellentéteket, amelyek nemcsak a szoveg, hanem az értelmezés rendezé elveként hivatottak
funkcionalni. Ertekezésemben igy nem csak a miivek, hanem az értelmezés ambivalencigjara is
rakérdezek. A dolgozat elsésorban a koltéi megszolalas lehetdségeit veszi szamba, tehat a szovegek
kérdésfeltevését poetologiai sikon kivanja értelmezni, igy a feminista-dekonstruktivista és a

»szovegimmanens” olvasatok kozott egy olyan harmadik értelmezési utat valaszt, mely nem a

” Sigrid Weigel: ,,’Ein Ende mit der Schrift, ein anderer Anfang.” Zur Entwicklung von Ingeborg Bachmanns
Schreibweise.* In: Text + Kritik: Ingeborg Bachmann. Miinchen: 1984, 58-92.0., itt 72.0.



maszkulin és feminin principiumok ellentétét és az erre az ellentétre épiilé dichotémiastrukturat
veszi alapul, hanem az iras egyéb ,,rendez6 elveit” (a besz€l6 én, a nyelv és a vilag ill. tér ), melyek
éppen az én-vilag-nyelv egymashoz vald viszonyat hivatottak részletesen kibontani.

Minden ,,rendezé elvhez” egy motivum kapcsolodik (a beszéld énhez a test, ill. a tiikor
motivuma, a nyelvhez a név, a térhez pedig a ,,halottashaz” ill. a hatar motivumai), melyek mentén
ugy valik lehetdvé az egyén szabadulas-kisérleteinek felvazolasa, hogy kozben a szimbolikus
nyelvi rend megrendiilése is igazolhatd lesz. A motivumok egy része (pl. a név és a tiikor) bar
éppen szilard jeloléfunkcidjuk altal a jelrendszer biztos alapkdveiként pozicionalhatok, tilmutatnak
onmaguk sematizmusan és binaritasan, hiszen éppen ,szilard jelentéshordozokként”
kérdbjelez6dnek meg. Mas motivumok (temetd, piramis, krematoérium és hatar) Foucault-i
értelemben ,,heterotopiakként” értelmezhet6k, mert ezek bar a tarsadalom szerekezetében valds
helyeket jelolnek, mas szocialis terekhez viszonyitva azonban éppen ,,ellenpontként” tételezhetok,
mert az adott kultura valos tereit egyszerre képezik le és tortik meg.? Bachmannal a terek nemcsak
megingatjdk az ,,Ausztriahaz” (Haus Osterreich) utopikus mitoszat, hanem egy olyan iroi
szandékot képviselnek, amely a habora utani iras lehetségeire is rakérdez.

Az értekezés harmas felépitése tiikkrozi az egyes részek egymashoz valo dialektikus viszonyat
welmélet”, ,elemzés” és ,szintézis” kozott, mely dialektika a formanak is bizonyos ciklikus
mozgast kolcsondz. Az elsd rész az elemzés elméleti alapjaként szolgal, amely a bachmanni
milegész problémahorizontjat az én — nyelv — vilag harmassagaban ragadja meg. E rész harom
fejezete elméleti pozicidkat mutat be az elbizonytalanodott, modern besz¢éld énrdl, a nyelvi
poziciok mellett mar ez az elsé rész tartalmaz mielemzéseket, melyek segitségével jol
modellalhatok és relativizalhatok a bemutatott elméletek.

Az értekezés masodik része a nevezett motivumok szisztematikus vizsgalatdt adja. A
motivumok elsédlegesen a szovegvilagok szabalyszeriiségeit és struktirajat a motivikus
ismétlodések segitségével teszik transzparenssé, valamint a fennalldo rendbdl valo kilépés formait
mutatjak be. A motivumismétlddések modellalasa lehet6vé teszi, hogy gy mutassunk fel a
kiilonbozé miifaja szovegek kozott megfeleléseket és kapcsolodasi pontokat, hogy ne feledkezziink
meg a korai, illetve a kései muiivek kozti fejlddési dinamikardl sem.

Az értekezés utolso része a két el6z0o, latszolag egymastol fiiggetlen részt olvasztja egyetlen
szintéziss¢, mely a motivumok esztétikai funkcioja alapjan vélaszolja meg az elsd rész {6 kérdését,
¢és vazolja fel egy 1j poétika feltételeit, amely nemcsak kiutat talal a fennalldé rend megkovesedett
struktarajabol, hanem a koltdi megszolalds és az irodalmi mi létrejottének 1 lehetdségeit is

szavatolja.

® Foucault, Michel: ,Andere Riume“. In: Aisthesis. Wahrnehmung heute oder Perspektiven einer anderen
Asthetik. Essais. Hg. von Karlheinz Barck, Peter Geute, Heidi Paris, Stefan Richter. Leipzig: Reclam Verlag
1990, 39.0.



2. Elméleti hattér
2.1. A beszéld En

Az elsé fejezet kozéppontjaban a Bachmanni miivek bizonytalan, kioltott és hallgatasra itélt En-je
all. A fejezetben Bachmann Das schreibende Ich (Az irdi én’) cimii harmadik Frankfurti
Eldadasaban kifejtett gondolatait az ,,irodalmi szubjektumrol és a ,,szerzOségrol* szold elméletek
kontextusaban (Peter V. Zima, Adorno, Mach, Foucault, Barthes), valamint a tobbszolamusag —
dialogicitas elméletének fényében olvasom ujra. Az ezt kdovetd elmezések azt a felismerést
kivanjak alatamasztani, miszerint a szubjektum keletkezése csak egy paradoxonnal — a fajdalom
tapasztalatanak paradoxonaval irhato le: a szubjektum onmagara talalasa és a vilag megismerése
egyidejiileg a szubjektum eltiinésének és kioltodasanak rettenetével fenyeget.

Ez az alland6 mozgas ,.€énmeghatarozas® ¢€s ,.@énkioltas* kozott Bachmann poetologiai
verseiben is alapvetd, ahol az iras és a vers szvegtere az egymassal dialogizald lirai ének
,harcterévé® valik. A lirai én kiilonbozdé részkomponenseinek szembendllasa és az egyik én-rész
szlikségszeri eltiinése tulajdonképpen a szubjektum keletkezésének paradoxonat ismétli meg. Az
elemzés fokuszaban allo versek, a Napok fehérben (Tage in Weil3) vagy a Részeg este (Betrunkener
Abend) azért is fontosak, mert megel6legzik a késObbi szovegek ,tikOormotivumat®, amely
egyértelmiien az elbeszEéloi pozicidk bizonytalansagat és valtozasait kiséri.

A Sététet mondani (Dunkles zu sagen) programmvers mar nem csak annak a habort utani
miivészi magatartasnak a konzekvenciait mondja ki, amely a koltére vonatkoz6 ,,sotétet mondani”
térvényében ragadhaté meg, hanem az egymassal szemben alloé n6i és férfi ,,beszEl6k” egymast
ellentétezé pozicioit is transzparenssé teszi Orfeusz és Euridiké tragikus torténetének
megidézésével. A vers {6 lizenete, hogy a szerelem és az iras egymassal dsszeegyeztethetetlenek, a
mii 1étrejdttének ara mindig Oncsonkitds, Onpusztitds, énveszejtés és szivrablas.® A késobbi
poetoldgiai versek, valamint a Malina regény ennek a modern Orfeusznak a nyomaban haladva
szamolnak le kegyetlen kdvetkezetességgel az €lethez és a szerelemhez ragaszkodo én-résszel.

A néi én-rész elveszitésének sziikségességére mar a A kimért idd (Die gestundete Zeit)
haborus szcenaridja is utal: a homokban eltiind, néma nét a hdbortiba indul6 férfi, ,,blicstra és
halalra készen” magara hagyja. A késobbi versekben ¢és prozai miivekben Bachmann nem tesz
mast, mint hogy ennek a néma ndnek wjra hangot kdlcsondz és nyelvet ad. A ,,ndi szolamnak™ a
rehabilitacioja kdvetheté nyomon rejtetten Az elsésziilott orszag (Das erstgeborene Land) vagy a
Napok fehérben versekben és a Malina c. regényben, illetve a tobbi Haldlnemek (Todesarten)
toredékben. Ez utobbiak érdekessége és sajatossaga, hogy a torténetek a beszélo én eltiinését egy a

néi énrészen elkovetett ,tarsadalmi gyilkossaggal” magyardzzak ¢€és a teremtd - teremtmény

% Holler, Hans: Ingeborg Bachmann. Das Werk: Von den frithesten Gedichten bis zum Todesarten-Zyklus.
Frankfurt am Main: Hain 1993, 85.0.



dialektijaval is Osszekapcsoljadk: a néi én nem egyszerlien eltlinik, hanem ,teremtményként”

torlddik Ki abbol a szovegbdl, melyet kezdetben ,,mindenhatd teremtéként” uralt.

2.2. A nyelv

Mivel Bachmann versei és elbeszélései a kimondhatatlant és a ,,modern® ,,otthontalan® ember
létproblémait jarjak egyre koriil, az elméleti rész masodik nagy fejezetének homlokterében a
bachmanni nyelvfilozofia fogalmai allnak. Bachmann nyelvi felfogasanak megértéséhez
elengedhetetlen az osztrdk szazadforduld nyelvi szkepszisének valamint Wittgenstein
filozofidjanak ismerete. Ezért Hofmannsthal Chandos-levelével és Wittgenstein Tractatusd-val
szintén kiemelten foglalkozom. Az elméleti bevezetést e fejezetben is egy szisztematikus
mielemzés kovet, amelynek kdzéppontjaban a koltéi nyelv ,,rejtett™ és ,,elveszett™ , kulcsszavanak*
és a tarsadalmi ,,tolvajnyelv* ,,frazisainak* és ,,halalszavainak* ellentéte all.

Mar a korai versek bevezetik a én — nyelv — vilag egységének széthullasat, hogy a nyelvi
tematika elészor burkoltan, majd egyre nyilvanvalobban €s hangsulyosabban térjen vissza a
késobbi versekben. Ezek a versek egyuttal felrajzoljak Bachmann szkepszisének fejlédési iranyat a
koltoi ,,szép szavakkal” szemben a Szozat és utoszozat (Rede und Nachrede) menekvést igérd
»szabad, vilagos, szép” szavatol a Menj, gondolat (Geh, Gedanke) és Szavak, ti versek tzott
szavain at az Elég az inyencségekbdl (Keine Delikatessen) nyelvi szétirasaig, hogy végiil a lirai én
az Enigma (Enigma) zenei nyelvében taldljon vigaszt: ,,Du sollst nicht weinen,/ sagt eine
Musik./Sonst/sagt/niemand/etwas.” (W1, 171.0.) Mikozben az En minduntalan kétségbe vonja a
nyelvi megszolalas értelmét, ki is vonja magat a szovegbdl: elhallgatdsa iires sorokban, ceziurakban,
szétesd mondatokban és szétmalld szavakban artikulalodik, mely széthullds 1athatova teszi a nyelvi
csapdakat és szakadékokat.

A |, szozat” és ,,utdszozat® ellentétét és a beszéld én elnémulasat a Malina regény az iras

kettézotten negativ poétikajaval kapcsolja Ossze: a ,,szemét poétikdja“ és a ,hidny poétikdja“ a

crer

s

rakérdez: azt kutatja, hogyan dbrazolhato a diszkruziv rendbdl kiszorult madsik valosagszelet, a mese
utopikus vilaga, és hogy milyen térben biztosithatd a madasik (n6i) elbeszéldi pozicidja az Apa
nyelvtorvényével szemben. Mivel ez a Masik a patrarchalis rendet veszélyezteti, a ,rejtjelezett
tizenetnek mint irdsmddnak és a ,,rejtett™ (szemeteslada-) terének mint irastérnek fontos szerep jut. A
Malina regény elemzése ennek a negativ poétikanak a jelrendszerét kivanja feltarni, tovabba a

kiilonb6z6 szinek és médiumok (ho, k6, homok) szerepét.



Mivel a regény az En falban valo eltiinésével zarul, igy ez az osszetett és kozponti motivum
kiemelkedd jelentOségii. A fal fehér szine nem csak a még iires papirlapot szimbolizalja, hanem
megismétli a fehér ké kodolt, utopikus tizenetét, melynek jelentése mindvégig megfejtetlen marad.
Ezek mellett Pierrot mészfehér arcara is emlékeztet , utalva ezzel arra az elbesz€l6i valtasra, mely az
,Idegen* fekete koponyegét Malina megismerhetetlen ,,mészfehér” alarcara cseréli. Az En irassa és
elbeszéléssé formalt torténete csak e fehér szin, a ,,kihagyas* és a ,,hidny* szine mogé bujva létezhet:
egy fehér fal iirességében, a szemétlada mélyében, Pierrot fehér maszkjaban, melyek sehol-

helyekként 6rzik az {izeneteket.

2.3.,, Tények és tényszeriitlenségek”

A dolgozat elméleti részének utolsé nagy fejezete Bachmann egyik nehezen értelmezhetd
fogalménak, az ,jirodalom mint utopia® fogalméanak tisztdzasat célozza meg, tobbek kozott az
irodalmi  mimézisz fogalom tiikrében. Bachmann el6szor a Frankfurti Eldaddsokban tesz
kiilonbséget a geografusok térképe és az irodalom ,,varazsatlasza“ kozott és ezaltal az irodalmi mi
(mordlis) ,,igazsaga® €s a valosag ,.tényszertiségének™ igazsadga kozott. Mig a geografusok térképe a
vilagot kartografiailag képezi le, addig az irodalom atlaszanak kevés koze van a ténylegesen létezo
helyekhez. Az irodalmi mii, melyben a ,,val6sag bar csupan ,,szavakbol épiil fel®, ,,igazabb, sokkal
igazabb* (W4, 239-240.0.) valésagképet mutat. Az itt megfogalmazott ellentét egyértelmiivé teszi
azt a mar-mar ars poetica- ként elfogadott ir6i poziciot, mely a kitalalt helyekkel semmiképp sem
,mimetikusan valosat* akar abrazolni'’, mint inkabb egy valésagot konstrualni (poiesis), mely a
latast- lattatast is lehet6vé teszi.

E fejezetben tehat ennek a ,topografiai“ irdasmodnak a kifejtésére vallalkozok, olyan
szovegeket (Das dreifsigste Jahr, Das Buch Franza, Besichtigung einer alten Stadt) értelmezve,
amelyek a két vilag (valosag és fikcid) hataran allnak: a szereplék bar a térképek ,,realitasat™ veszik
alapul és az ezeken bejelolt utvonalat mimetikusan kivanjak megismételni, a térképen jelzett
valosagos utakat bejarni mégis képtelenek. Igy a bachmanni szoveg éppen abban a metszéspontban
lesz elhelyezhet6, ahol ,,fikcionalisnak* és ,,faktualisnak® sziikségszeriien szét kellene valnia.

A fejezet holdterében nem csak a mimesisz és poiesisz kiilonbsége all, hanem az identitas-
emlékezés-topografia egymadssal vald kolcsonhatasa is. Mert Bachmann {6 célja az igazsag
felfedése, gy a térabrazolasok a faktudlis valosag ¢és a szereplok ,bels6” valosaganak
Osszeegyezthetetlenségében az egyéni sorson messze tilmutatd altaldnosan emberi problémat
aktualizalnak, mégpedig annak lehetetlenségét, hogy a haboru utdn megvaltozott és ,,szétdult™

vildgban a modern ember Wjra ,otthonra“ taldlhat. A szovegek egy ,remimetikus poétikat”*

19 Jagow, Bettina von: Asthetik des Mythischen: Poetologien des Erinnerns im Werk von Ingeborg Bachmann.
Koln / Wien: Bohlau 2003, 121.0.
1 Bombitz, Attila: Mindenkori utols6 vilagok. Osztrak regénykurzus. Pozsony: Kalligram 2001, 91.0.



kovetnek, de az igazsaghiinek tételezett térkép segitségével megcélzott valosagfeltaras megbukik,
mert a ,.kiils6” tra minduntalan ,,rair6dik* a szerepld sajat emlékezetében megtett utja. A varos
realisan 1étez6 geografiaja, melyet sétakkal lehetne feltérképezni, a bachmanni figura megidézett és
elképzelt imaginarius térévé alakul. Az igy akadalyozott utlehetdségek nemcsak arrol tanuskodnak,
hogy a valosagvonatkozasok megsziinében vannak, hanem arrdl is, hogy a megvaltozott vilagot az

elbeszélés segitségével nem, vagy csak részben lehet ujra felépiteni.

3. Szisztematikus motivumelemzések

3.1.A test motivuma

A dolgozat gerincét alkotd szisztematikus motivumelemzés a test, illetve a tiikér motivumaval
indit, mely nemcsak a figurak identitaskeresésének problémadit, hanem a hagyomanyos nyelvi
reprezentacio toréspontjait is megvilagitja. A fejezet az értekezés kdzéppontjaban 4llo egyik o
kérdését célozza meg: hogyan lehet egy dolgot vagy egy személyt a nyelvben vagy egy mas (pl.
tiikor, kép) médiumban abrazolni anélkiil, hogy megismételnénk a nyugati metafizika test/szellem,
én/nem-én, szubjektum/objektum kozt tett kiilonbségtételét, és anélkiil, hogy a szubjektum
»jeltelentil” tiinne el. A tiikor és a testi tapasztalat poétikaba torténé bevonasaval — legyen az
eksztatikus szerelem vagy a fajdalom formajaban — Bachmann nemcsak felértékeli a ,testi*
megismerést, hanem alapjaiban rengeti meg a hagyomanyos metafizikat.

A tiikdr metaforaja azért is lehet Bachmann irasmiivészetében akkora horderejii, mert az
Onkeresés ¢s onmegismerés aktusaban a tiikor gy mutatja meg a Masik tekintetét és a szubjektum
hianyait, hogy kozben éppen a képek uralma aldl szabadit fel. Bachmann ,,é10 tiikorré” valtozik,
amely nem a tiikorbe néz6 tényleges, szokott képét, mint masolatot adja vissza, hanem rejtett,
lathatatlan identitasréteget fed fel. A tiikor sikjanak atlépésekor a szubjektum és objektum kozti
hatarok negligalédnak, €s a hagyomanyos értelemben vett személyiség is feloldodik, hogy —
Benjamint idézve — helyet adjon egy olyan ,,mimetikus képességnek”, mely a vilag tényleges
megismerhetdségét, a dolgok lényegébe hatolasat teszi lehetdvé. Ez a mélyebb megismerés
nemcsak a vilaghoz, hanem a sajat testhez vald kozvetlen viszonyt is helyreallitja, és nemcsak az
ember, de a targyak aurajat is ujra lathatova teszi.

A hagyomanyos tiikorkép, mint ,,szilardan kortilhatarolt kép” megtagadasa egyben minden
jelentésadas és értelemtulajdonitas tagadasa is, ahol a hianyzo kép a szimbolikus rend dualista
jelrendszerének végét jelzi. A jelentésekbdl valo kilépés lehetdsége tehat éppen azon a helyen lesz
megélhetd, ahol eredetileg szubjektumnak és objektumnak, Ennek és Nem-Ennek, vilagnak és

nyelvnek sziikségszeriien szét kellene valnia.



A harmincadik év (Das dreiligste Jahr) figurajanak ,,szellemi® bukasa utan, Bachmann a
vilag megismerhetOségét a ,tapintas és a ,latas Gj formaiban, tehat egy 1j testiségben latja
megvalosithatonak. Ezért a fejezetben kifejtésre keriild észrevételek nem a ,beteg®, ,,fajdalmas*
,,megtort™ noi testet és annak test-nyelvben is kodolt emlékezetét jarjak koriil, hanem ennek az Uj
testiségnek a modalitasait, Peter V. Zima és Walter Benjamin elméletei alapjan.

Mivel az értekezés a fennalld szimbolikus rendbdl vald kilépést konkrét szabadulasi
kisérletekként olvassa, a fejezet els6 része a hagyomanyos testkoncepciobol valo kilépéssel indit. A
genealogiai 0rokségbdl valo kilépés a nembdl vald kilépés sziikségességét implikalja, mely nem
csak a hazassag hagyomanyos, kotott formajanak megkérddjelezését hozza hordalékul, hanem a
régi test- €s szubjektumképet is destrualja: a figurak szembeszallnak a férfi-né hierarchikus
meghatarozottsagaval és azzal az ,,imaginalt n6i képpel is“, amely a nét a férfi képzeletének néma
feliiletévé alakitja. igy keriil a Musil altal megalmodott, az incesztus bélyegét is magan hordd
testvérszerelem vagy a primitiv népek bi- és homoszexualis kapcsolatrendszere nyugati kulturank
szexualis normajaval szembe, hogy e massag a ,,differenciak poétikajat* hirdesse.

A fejezet masodik részében mar olyan auratikus momentumokat vazolok fel, amelyek a
Haldlnemek és a Szimultan (Simultan) torténetekben a néi test uj képét posztulaljak. Az eksztatikus
szerelem és a ,testvérszerelem* bukasa utan, a néi szereplok egy misztikus pillanatban sajat
testiiket fedezik fel Gjra, helyredllitva a szubjektum-test-szellem kozt megtort kapcsolatot. Ezeket
az ¢lményeket ,,auratikus momentumnak® tekintem, mert benniik a Benjamin altal meghatarozott
»aura“ kel Ujra életre: az €lmény ,,egyszerisége*, a hagyomanyos tér- és idédimenziok megtdrése és
a ritualisban* vald6 meghatarozottsag mind a vildg ,,mimetikus- auratikus®“ megismerésének

hordozoi.'?

3.2. A név motivuma

»Nincs rejtélyesebb a nevek vilaglasanal s e nevekhez vald ragaszkoddsunknal” — irja Ingeborg
Bachmann negyedik el6adasaban. (W4, 318.0.) A név Bachmannil nemcsak a szereplok
jellemabrazolasanak™ szerves része, hanem nyelviutopikus gesztusanak par excellence indikatora,
hiszen a miiveiben felbukkand neveket korantsem a véletlen 6nkénye sziili, hanem a poeta doctus
pontosan megtervezett koncepcidja. A Der Umgang mit Namen ('Utmutaté a nevekhez’) c.
eléadasban megidézett Kafka névtelen hdsei, Mann ,,varazsnevei”, Faulkner névjatékai és a prousti
hés névélményei, melyek mindegyike a névadds egy-eQy modozatat példazza, sorra
visszakOszonnek Bachmann-ndl. Bachmann — kafkai példara — ,,védelem nélkiili énjének”

identitasvesztését gyakran kapcsolja a név és ezzel egyiitt a nyelv sériilékenységéhez és annak

12 Benjamin, Walter: Das Kunstwerk im Zeitalter seiner technischen Reproduzierbarkeit. 2. Fassung, In:
Gesammelte Schriften. Bd. 1. 2. Teil. Abhandlungen. Hg. von Rolf Tiedemann, Hermann Schweppenhéuser.
Frankfurt am Main: Suhrkamp 1974, 475-480.0.
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elveszitéséhez, de a beszéldo nevek megteremtése, a nevekkel valo jaték, a torténet nevekben
rejtjelezett elbeszélhetosége éppolyan védjegye Bachmann , kratiiloszi” poétikajanak, mint a nevek
eltorlése. A bachmanni névpoétika az Apa nevének destrualasat célozza, egy olyan névrombolast,
melynek ereje a hagyomanyos logo-, apa- és térvénycentrikus vilagrendet is magaval sodorja, hogy
helyére utdpikus 0j nyelvet és vilagot teremtsen. A nyelv poétikus ijrateremtése tehat beleirodik a
bachmanni nevekbe. A név egyszerre jelent hianyt, rombolast €s teremtést, ahol a nevek poétikdja a
Ltolvajnyelv” ellehetetlenitésével €s a szép 0j nyelv megteremtéséval nyit dialogust.

A harmincadik év cimii elbeszéléskotet az apak nevében rogzitett tolvajnyelv ellen fesziilve
kivan a jelentésadas nemzedékeken at hagyomanyozott jel/irasrendszerétdl megszabadulni. A
Mindent (Alles) c. elbeszélésben egy harminc éves, névtelen apa tesz kisérletet a szimbolikus név—
¢és jelentésadas tradicioinak eltorlésére. Célja, hogy fiat, a nyelv és a tarsadalom szabalyaitol
elzarva, 0j nyelvbe, és ezzel 1j vilagba helyezze. A nyelv elpusztitisa, nem véletleniil, a
jelentésadas Osi aktusanal, a névadasnal kezdddik. Az apai kisérlet azonban mar ezen a ponton
megbukik. A fii a nagyapak nevével, tobbszorosen viszi tovabb a csaladi és tarsadalmi 6rokséget, s
még a hivatalos név helyett kitalalt, banalisan és nevetségesen hangzo becenév (Fipps) sem képes
kimenteni az apak vilagabol. Az Egy Wildermuth (Ein Wildermuth) elbeszélésben a fia kérddjelezi
meg az apa nevének és nyelvének torvényét, amikor nevének kétszeres ,,hazugsagat™ realizalja:
identitdsa bizonytalan, mert egy automatikusan 6rokl6dé név-tovabbvitelen alapul, és mert a
Wildermuth névben rejlé apai igazsagfogalmat képtelen teljesiteni. Anton Wildermuth csak akkor
tud sajat nevével azonosulni, ha az apa nevében cselekszik, tehat ha az apai mott6t minduntalan
szem el6tt tartja: ,,Egy Wildermuth mindenkor az igazsagot valasztja“.*® Az apai igazsagfogalom
azonban nem egyezik Wildermuth természet-test-lélek egységében megtalalt igazsagaval. Az apai
igazsag megkérddjelezése igy egyet jelent a Wildermuth-1ét és Wildermuth-név tagadéaséaval is. Mig
az apai axiomaban a két tétel (név és igazsag) egymast kiegészitve mosodik Ossze, addig
Wildermuth életében a kett6sség igazi szakitoprobahoz vezet, mely az apagyilkos, Josef
Wildermuth, nevével valé azonosulasban nyilvanul meg.

A Halalnemek torténeteiben a néi figurdk névtelensége avagy nevik eltorlése egyiitt jar az
egyén identitasanak bizonytalansagaval és eltlinésével. A névtelenség ugyanakkor nem egyszertien
az identitaskrizis és a kommunikacios deficitek megtestesitdje, hanem az uj nyelvre valo képesség
egyértelmi jele is: a név és a nyelv folszamolasaban ugyanis mar benne rejlik az G nyelv igérete. A
Halalnemek ciklus egyes halal-nemeit ugyanazon sorstorténet poétikus ismétlodése teszi
transzparenss¢: a létjogosultsdggal nem rendelkezd, tonkretett figurdk neviik elpusztitasa,
szubjektumuk felszamolasa utan egy fal repedésében, egy konyv oldalain vagy a piramis kovezetén

tinnek el. A torténetek egyik legmarkdnsabb vondsa a férfi €s ndi szerepldk névben is jelzett

3 Bachmann, Ingeborg: Szimultan. Elbeszélések. Val. Valyi-Nagy Agnes. Ford. Farkas Tiinde, Lontay LészIo,
Lukacs Katalin, Petra-Szabo Gizella, Ronaszegi Eva, Valyi-Nagy Agnes, Vermes Magda. Budapest: Europa 1983,
110.0.
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szembeallitasa. Mig a férfi szereplok nevei a szimbolikus rendbe illesztheték és a rendszer altal
védett, biztos pozicidk jeldloi, addig a néi figurak névtelensége vagy névbeli bizonytalansaga elére
jelzi a figurak identitasanak bizonytalansagat és majdani eltiinését. A pusztitdo, maszkulin erdk,
melyek mindegyike az Apa (nevének, nyelvének) manifesztacidja, fokozatosan szdmoljak fel és
torlik ki a vilag rendjébdl az identitasvesztett ndi énfigurakat, akik azonban eltiinésiikkel jol lathato
hianyt hagynak maguk mogott. A n6i én gesztusértékii ,,utopizmus-nyoma” tehat paradox modon

éppen a szubjektum nyom-vesztésében érheto tetten.

3.3. Térkonstellaciok

A permanens vandorlét €s a hazatlansag érzése €s ennek ellentétezése egy imaginalt, Alommal és a
koltdi képzelettel atszott topografiaban Bachmann irasmiivészetének meghatarozo elemét képezi. A
miivek térkonstellacioinak vizsgalatanal azonban nemcsak az irodalmi terek sokfélesége mérvado,
hanem az az ir6i szdndék is, amely a helyeket kiilonb6zé poétikaval, egy bizonyos narrativ
funkcioval latja el. A fejezet igy a Bachmanni terek sokszinli topografiai halojanak felfejtése
mellett olyan alapvetd fogalmakat is tisztdzni kivan (hatar/hatarjaras, haza/hazatlansag,
Ausztiriahaz, soknyelviiség/nyelvtelenség), amelyek nemcsak a konkrét topografiaban, de
Bachmann nyelvfilozofidjaban és poetologiai programjaban is szerepet jatszanak. A fejezet
alapvetden két motivumcsoport koré rendezddik: a krematérium, piramis, temetd €s ,,halottashdz”
fogalmai az ,,Auszriahazhoz” kapcsolhatdo mitoszt kérddjelezik meg, a ,hatar” fogalma pedig a
bachmanni figurdk otthontalansagara €s allando uton létére vilagit ra.

Az elsé fejezet harom prézai miire koncentral, melyekben a kiilonbozd temet6- €s sirjelenetek
az ,,Ausztiahaz* utopikus modelljét Ausztria ,halottas hazava“ alakitjak, foliilirva és megtorve
ezzel az osztrak kultara allandosult toposzat. A Malina regény egy imaginalt, belsdvé tett utopikus
orszag (Ungargassenland) és a bécsi krematorium kozti antagonisztikus mozgast mutatja be, mely
terekhez kiilonb6z6 szereplokonstellacio (itt Malina, az imaginarius orszagban Ivan) és kiilonb6z6i
irasmotivacio tartzik. Mig a mitikus Ungargassenland teréhez egyértelmiien hozzarendelhetd a
Kagran-mese és a ,,szép konyv*, az Exsultate Jubilate utopiaprojektje, addig a bécsi krematorium
nrealisztikus® irasmédot kovetel, mely nemcsak lebontja a Habsburg mitosz még meglévo
maradvanyait, hanem az ,,irds aktusaban“ ,meg is szenvedi® és regisztralja is a régi ,,vilag
pusztulasat.

A Das Buch Franza sir- és temetdjelenetei mar nem csak ennek a soknemzetiségili, a
torténelembdl ,kitaszitott birodalomnak® mitikus emlékét, hanem a keresztény vilag pilléreit is
alapjaiban megingatja. Franza sivatag-élménye az epifania lehetetlenségét példazza, mikozben a

monolitikus vallas istenképét a politeikus vilagképre cseréli fel. E folyamat fokozatosan megy

14 Bachmann 2002, 82-83.0.
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végbe, melynek els6 allomasa az anyai sirhely és a galiciai temet6, mely a kovetkez lizenetettel
kapcsolodik 6ssze: ,,Jézus Krisztusban az élet és a feltimadas™ (TP2, 170.0. — sajat ford., N.H.).
Ezt az {lizenetet egy masik letlint birodalombol j6vé szellemlény, Hatscheput kiralyné hieroglifai
ijak felil: ,,[H]ogy ujra uralkodhassatok és irdsotok fonnmaradjon, életjeleitek, vizjeleitek, a
szarnyas nap, a 16tuszvirag. Ti jol abrazoltatok magatokat. Az éloket éloknek kell abrazolniuk. Ez a
valddi abrazolas. Ez a gyogyulas.” (TP2, 291.0. — sajat ford., N.H.)

A Harom ut a tohoz (Drei Wege zum See) Elisabeth-jének szintén szembesiilnie kell az
abrandok vilagdban kitartott hazdjdnak imaginarius voltdval. A torténet kozponti motivuma, a to,
Elisabeth vagyainak, emlékeinek par excellence megtestesitdje. A térképen jelolt harom Gt mentén
haladva viszont a to egyik iranybol sem érheté el. Az utak bejarhatatlansaga egyrészt Elisabeth
elégtelenségét szimbolizalja, aki nem tud hazdjdban igazan ,,otthon* lenni, masrészt pedig annak az
elbeszélésmodnak ¢€s ,,vizpoétikanak® lehetetlenségét tiikrozi, amely a korabbi miivekben (pl. az
Undine elmegy, Kagran-mese) az irast, az elbeszélést és az ,igazmondast tette lehetové. igy
Bachmann utolsd torténete nemcsak a torténelem elbeszélés altali rekonstrualhatosagaval és
ujrakonstrualhatosagaval szamol le, hanem azzal a poétikaval is, amely eddig a viz allanddan
valtozo alakjaban a vandorl6 szubjektumnak 1 otthont kinalt.

A hatarjards tematikajaval szorosan 0sszefonodo ,,Gangart — jasarsmod fogalma szintén
behalozza a bachmanni miivek egészét. A fejezet masodik részében a ,,jarasmod®, azaz a nézés,
jaras és gondolkodas egymast feltételezo és kiegészitd aktusa képezi az elemzések alapjat. Két vers
(Kihajozas, Csehorszag a tengernél van) és egy elbeszélés (Ifju évek egy osztrak varosban) hasonld
modon ragadjdk meg a jaras-nézés momentumait, rejtett dialogus teremtve a tavoli ,,utdpia“ és a
szarazfol vilaga kozott. A kivalaszott miivek tematikai és motivikus hasonldésagok mellett ugyan
azt a felismerést kozvetitik: Az osztrak sors tudatos vallalasa a permanens hataregzisztenicat, a
Senkifoldje és Utopia kozott oszcillalo tér emlékkekkel valo feltoltését is jelenti és annak

elfogadasat, hogy az utopikus orszag csupan a hatar atlépésének pillanatdban ragadhaté meg.

1> Bachmann, Ingeborg: "Todesarten"-Projekt*: kritische Ausgabe. Bd. 1-4. Unter Leitung von Robert Pichl hg. von
Monika Albrecht u. Dirk Géttsche. Miinchen / Ziirich: Piper 1995 (TP1-4)
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4. Az iras 0j poétikai

4.1. Egy uj elbeszéloi instancia sziiletése: a ,,harmadik” poétikdja

A dolgozat elméleti fejezete, mely a modern szubjektum elbizonytalanodasat valamint a szovegek
tobbszolamusagat konstatalta, keseri felismeréssel zarult: a néi (el)beszéld eltlinése a mu
(Kunstwerk) 1étrejottének feltételeként a Halalnemek ciklus immanens ¢€s sziikséges velejarojaként
tinik fel. A Haldalnemek szovegei nem csak egyszerli ,halaleseteket”, ,halallal végz6do
torténeteket prezentalnak, hanem ,,gyilkossagokat®, amelyeket a tarsadalmi rend normai elfednek.
A Malina regény teremt6-teremtmény dialektikaja egyben azt is megmutatja, hogy a Haldlnemek
poétikaja Malina fikcionalis regényvilagaban is a ,,n6i holttesten® keresztiil legitimalodik.

Ez a fejezet ennek a negativ, a Masik halala aran gy6zedelmesked6 szubjektum- és
elbeszéldinstancianak az ellenpontjat keresi. A néi elbeszélordl vald lemondas ellenére vajon
létrejohet-e egy olyan 10j elbeszél6i instancia, azaz elbeszéléi hang, amely mind a férfi/nd
dichotomigjat felilirja, mind pedig 6nmagat, mint a beszéd kozéppontjat, decentralizalja. Az
elemzés azokra a tiikorjelenetekre Gsszpontosit az Undine elmegy és a Malina kapcsan, melyek
ismétlédésiikkel nemcsak a szoveg csomopontjait jelolik ki, hanem az elbeszéld instancia
valtozasait is érintik. A tikor két felén megjelend elbeszéléi  (én)-komponens poétikai

Az Undine-szoveg elemzésének fokuszaban az a ,,nedves hatar” all, mely Undine két énjét
egymassal litkozteti. A ,,stirli, atlatszo viz* azt a latszat és valosadg, meg-ismerés és félre-ismerés
kozti dialektikus viszonyt képezi le, amely nemcsak Undine enigmatikussagat hivatott jellemezni,
hanem altalaban az emberi 1étet is. Ez az egyetlen oximoron ugyanis képes megszolitani az ember
évszazadokra visszamend ontologiai dilemmajat a tiikor el6tt. Bachmann az ifjii Narcisz torténetét
poétikai problémaként ragadja meg: Elbeszélésében a viztiikorben egy cselekvd/szocialis En hozza
létre ,,poétikai Gnmagat”, s az eképp szétvalt En-ek dialektikaja az 0j elbeszélé megsziiletéséhez
vezet. Az igy létrejott ironikus tiikor (a schlegeli ironia-fogalomra valo utalas Undine nevetésében
is testet 0lt) nemcsak a mivészet szabad terét, hanem az uj elbeszéldi hang autonomijat is
szavatolja, mely hang ,,nemisége” és ,,centruma” mar nem rogzitheto.

Az Undine-torténetszalat kovetve a Malina regény elbeszél6i pozicidinak valtakozasa is a
tikorjelenetek szisztematikus elemzésével lesz feltarhatd. A regény nemcsak az Undine elmegy
kiilonbsége lényegében abban all, hogy utobbiban a poetikai dilemmat két, egymast ellentétezd
figura testesiti meg. A tét mindkét esetben azonban ugyan az: a megszerzett tudas elmondhatosaga,
egy emlektoredék emlékegéssze torténd alakitdsa, egy torténetfoszlany torténetegészként vald
elbeszélhetdsége. Egy poétikai, artikulaciora képes én szembenallasa ez egy masik, cselekvd

(szubjektiv) énnel szemben, melyek harcabdl egy autonéom elbeszéldinstancia jon létre, akinek
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emlékezbtehetsége ,,nem emberi® (Malina mint torténész €s letalis kimeneteli torténetek gyljtéje
¢s Undine, aki mindenre emlékezik); akit nem akaratok és célok vezérelnek; aki tényeket k6zol,
érzelmek helyett és aki a tobbiek szamara kiismerhetetlen (Undine fatyla, Malina mindig zart
sisakrostélya és varazssiivege).

A tiikdr motivumanak varidlasa és ismétlése, illetve ennek felcserélése a fal motivumara egy
noi elbeszéld megsziiletésének és haldlanak pillanatait rogzitik, és ezzel egyiitt a stabil, autonom
elbesz¢ld megsziiletésének pillanatat is, amely neme szerint mar nem meghatarozhato. A szoveg
igy nemcsak egy szubjektiv-néi elbeszélésmoddal szamol le, hanem egy ,,centrummal rendelkez6”,

t16

,»abrazold”, ,leleplez6 és elfed6” (Id. Maurice Blanchot™) elbeszélovel is, hogy az elbeszélést

magat egy ,,neutralis” hang ,,iires helyébe” mentse.

4.2. Névmagia és testbeszéd: a ,,magikus” poétikaja

A dolgozat kozponti kérdését a bevezetében Bachmann Szavak, ti versének egy soraval — ,,jeldlve
ne, igy jelteleniil se” — vezettem be. Ebben fejezetben ennek a ,,jeldletlen jeloltségnek™ a mibenlétét
szeretném tisztazni harom aspektus, a beszéld nevek, a hieroglif-irds és az ,,0j latas™ képessége
mentén. Eszrevételeim kiindulopontjat a nyelvi jel motivaltasaganak kérdése adja, mely jel
tulajdonsagait Ferdinand de Saussure (Cours de linguistique générale, 1916) a ,,konvencionalitas*
¢és az ,,0nkényesség® szavakkal hataroz meg. Mivel Bachmann célja éppen a szavak és a dolgok
kozti Osszefliggés ujboli motivalasa, érdemes a beszéld neveket valamint a hieroglifakat
megvizsgalni, hiszen ezek képesek feliilirni az altalanos nyelvi jel ,,motivalatlansagat®.

A besz¢éld nevek poétikaja nemcsak a Szimultan elbeszélésekben, hanem mar a Haldlnemek
ciklusban is szerepet jatszik. Itt ugyanis a magikus névadas €s a nevek hidnya egyszerre valik a
,hiany* poétikajanak hordozojava. Amig a beszél6 nevek a mdsik beszédmod elemeiként jelennek
meg, a névhidny az apa ,,szimbolikus* névadasa ellen tor landzsat. A név tires helye mindazonaltal
a tiszta, fehér lap és a fehér k6 kimondhatatlan-megfejthetetlen iizenetét is megismétli, igy valva az
,Lutopikus-rejtett-rejtjelezett™ poétika részévé.

Hogy ennek a ,,magikus” poétikanak a lényege korvonalazhaté legyen, mind a Szimultdn
elbeszélések beszéld neveit mind pedig a Haldlnemek névmatrixat és névadasi gyakorlatat
elemezni kell. Ennek eredményeképp nyilvanvalova valik, hogy a Haldlnemek kioltott nevii ndi
szerepl6i neviik hianya ellenére is ,,magikus megnevezéseket” tesznek. Az eltindben 1évé figurak
igy éppen kiviilrél, a szimbolikus rend exterritoriumabdl vezetik be a névadas (és jelentésadas) uj
modalitasat. A Szimultan (Simultan) kotet beszéld nevei nemcsak a figurak egy jellegzetes

tulajdonsagat emelik ki, hanem e tulajdonsag megvalosithatosaganak akadalyait is feltarjak. Bar a

18 Blanchot, Maurice: Die Erzihlstimme In: Von Kafka zu Kafka. Ubers. aus dem Franzdsischen von Elisabeth
Dangel. Frankfurt am Main: Fischer Taschenbuch 1993, 141-152.0.
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szereplOk szeretnének eltdvolodni a névben jelzett ,,sorstol”, végiil engedelmeskedniiik kell a
névparancsnak.

A Ti boldog szemek (Ihr gliicklichen Augen) és a Das Buch Franza a beszélé nevek
aspektusat egy 1j ,.testbeszéddel” kapcsoljak Ossze, lathatova téve ezzel az iras 1 iranyultsagat is,
amely a ,,sz6 és dolog” ,,0lcsd Osszhangjat” beszédes egységgé oldja, az 0j latas képességét pedig a
vildg megismerésének alapjava emeli. Franza sivatagélményének csucspontjat az a szoveghely
képezi, amely a latds motivumat a hierogrlifak ,,ornamentikdjanak™ felfedezéséhez kapcsolja.
Ebben az auratikus momentumban Franza az 0j latdsanak koszonhetéen nemcsak a hieroglifakban
kodolt torténetet tudja elolvasni, hanem sajat testének titkait is megfejti. A latas uj formaja a
hieroglifakat olyan jelekként értelmezi, amelyekben jel5lé és jelolt ,,kozvetleniil” (unmittelbar)
kapcsolodik egymashoz. A regénytoredék egyik templomjelenetében Franza a hieroglifakat azok
»magikus” valdjaban hivja életre, hogy igy a szarkofagjaikbol kitaszitott miimidknak visszaadja
régi jogait. Amikor Franza a hieroglifakat (16tuszvirag, a szarnyas nap) ebben a performatikus
aktusban megidézi, akkor azok jelentése (pl. Ujjasziiletés) rejtve marad. A beszélé nevekhez
hasonldan itt is egy magikus ,,jelentésadasrol” van szo6, amely a név / hieroglifa jelentését a szoveg

utopikus mélyrétegébe rejti.

4.3. A z ellentétek harmoniaja: a ,, kiiszob” poétikaja

Bachmann verseiben a mozdulatlannd merevedett, fagyos és élettelen tajat, és az én permanens
Hatonlétét” rogziti, anélkiil hogy ebben az Gzottségben megfeledkezne a ,,Nap-part”, a ,,Nap-hajo”
vagy a ,,fényszekér” tavoli hivasarol (Ld. Kihajozds, A nagy rakomadny, Parizs) és az ,,utopikus” és
a ,,valos” ellentétes szférainak kibékitésérdl. Az utolso fejezet tehat egy olyan poétikai eljarast allit
kozéppontba, amely az dsszeegyeztethetetlen ,,vilagok™ harmonizalasat tiizi célul. Az elemzések a
bachmanni lira harom motivumallandojat fejtik ki — a fa, a kigyo és a viz motivumait —, amelyek
ezt a szintetizal6-harmonizalé kisérletet kisérik. A harom motivumot egyetlen kozos funkcid koti
egymahoz, mégpedig, hogy mindharom kiilonbozé szférak kozott kozvetit. Igy példaul a fa
nemcsak a lirai én ,,szarazfoldhoz” és a ,,hazahoz” vald kotédését szimbolizalja (Portrait von Anna
Maria), hanem a Nagy a vilag (Die Welt ist weit) versben a fold ,,szakralis kozéppontjaként”
atvezet az imaginarius-utopikus szféraba is. A kigyok tekergd, korkorés mozgasa a Bucsu
Angliatolban (Abschied von England) az idék egymasba mosodasat jelzi, kozveteniil segitve a lirai
én ,,imaginacidjat”, amely a valosagtol fiiggetleniil hozza 1étre Anglia poétikus terét. A viz és a
folyo alapvetd attibituma, mely szamtalan lehetséget és mozgast, ill. elmozdulast biztosit az [fju
évek egy osztrdak varosban (Jugend in einer osterreichischen Stadt) utolsd részében nemcsak a

Senkifoldje és Utdpia, otthon és otthontalansag, mozdulatlansag és mozgas ellentétét oldja
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egymasba, hanem altalanosan oldja fel a ,,fenn” és a ,,lenn”, a ,,kdzel” és a ,,tavol” distanciajat és
szintetizalja egymassal a latas, a hallas €s az izlelés érzékeit.

A felsorolt motivumelemzések tehat a ,, Tények és tényszeriitlenségek” fejezet felismeréseit
tamasztjak ala: a Hdarom ut a tohoz elbesz€lés elérhetelen tava azt a helyet szimbolizalja, mely a
poétika tlires terébe tolodik ki. Ez az exterritorium azonban éppen a nyelv altal 1étrehozott térben
tud mégis a hazatlanna valt szubjektumnak tjra otthont biztositani. Ahogyan Musil
,lehet6ségérzékeazt hangstlyozza, hogy a nem létezé dolgok nem lényegtelenebbek a 1étez6knél,
ugy Bachmann elbeszélése is a lehetdség és a nem létezd (imaginalt) lehetdség egymasba
jatszasarol beszel, amelyben éppen a nemlétezo tolti be majd az utdpia helyét. Elisabeth lehetséges
utjai a valdsagban a semmibe vezetnek, nemlétezd lehetdségként azonban éppen az utdpia
szférajaba.

A Csehorszag a tengernél van (Bohmen liegt am Meer) ugyancsak nemlétezd topografiaja
egyszer és mindenkorra vilagossa teszi, hogy én, nyelv és vilag kozott sosem lesz teljes atfedés, de
hogy az én ,szoval” és ,orszaggal” vald hatarossaga a vilagot hianyaiban és illazidiban is

»igazabbul, sokkal igazabbul” (W4, 239-240.0.) képezi le, mint azt a geografusok térképe teszi.
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